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Besoin d’information? Besoin d'aide?
www.somfy.fr



COONNEXOON
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CCINNEXOON &

homecontrol®

PASSEZ EN MODE CONNECTE

=] E] Ll

CIONNEXOON COONNEXOON CONNEXOON
TERRACE WINDOW ACCESS
¢ t : | :

mim A Th,

terrace awning light roller shutter A roller shutter B 'swinging gate garage door

3 applis pour faire passer les équipements
de la maison en mode connecté

3 applis au choix pour commander depuis un Smartphone
3 environnements de vie a la maison : les volets et stores de fenétre - la terrasse - les accés.

Le bénéfice d'étre connecté a sa maison, a ses équipements, en local ou a distance

Des fonctions uniques, intuitives et conviviales, accessibles a tous, qui apportent
sérénité, bien-étre et font vivre la maison encore plus intensément.

Buildi
sOmfy. 4/53 O Suiding
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COONNEXOON
TOUJOURS ZEN

Toujours Zen !

Pour programmer des scénarios de vie, partir serein et vérifier U'état des ouvertures de la maison

(fenétres, volets, stores), ou que l'on soit

Fonctions clefs :

Clic & Go'!

Déclencher la fermeture des volets roulants, activer l'alarme en un clic... partir tranquille, en un clin
d ceil.

Cocoon

Programmer des scenarios d ouvertures/fermetures des volets roulants ou des Brises Soleils Orientables
associés a des capteurs météo, une horloge ou encore une alarme. Un jeu d’enfant pour une maison bien
protégée.

Check window

Vérifier en quittant la maison ou a distance que les fenétres et les volets roulants sont bien fermés avec
un seul clic, c’'est facile ! Soyez zen !

5/53
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Volets
Roulant io

sQOmfy.

COONNEXOON

Connexoon window est compatible avec :

Store Extérieur
Vertical io

Brise Soleil Fenétre de Toit io
Orientable io Velux io

PHILIPS
Lumiéres io Lampe Philips Capteur Soleil Capteur
Hue io Température io
io

6/53

Volet roulant
de toit io, Velux io

Alarm io

NOUVEAU
Détecteur
Ouverture io

Building
v happiness
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sOmfy.
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Ce sommaire est interactif &_"J

?  roller shutter A
.

roller shutter B
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A.LE PACK

Le pack contient

Boitier Connexoon
Chargeur USB
Adaptateur secteur

Cable Ethernet

Notice légale

[-2-1-2-2-1-

9/53

< Retour au Sommaire

2 Notices d’installation rapide (installateur et utilisateur final)

Building
U happiness




PROG

PROG LAN

\/
Bouton permettant l'appairage rapide entre
votre boitier connexoon et vos équipements
motorisés Somfy, sans connexion internet
voir page 10 appaira%; produit prog-prog.

\/

4
Branchez le chargeur USB
au port USB sur le boitier
connexoon pour alimenter votre
produit.

Raccordez votre cable ethernet entre
votre boitier connexoon et votre boitier

ADSL.

10/53

< Retour au Sommaire

LED



Enregistrer rapidement
les produits io-homecontrol
dans le boitier Connexoon

(prog-prog)

sOmfy.

< Retour au Sommaire

(2] INSTALLER
CLONNEXOON

Activer le boitier Télécharger Profitez!
Connexoon. " app Connexoon

Building
11/53 v happiness




< Retour au Sommaire

A. ENREGISTRER RAPIDEMENT LES PRODUITS
io-homecontrol dans le boitier Connexoon (prog-prog)

Si vos équipements a connecter sont appairés a une télécommande sans retour d’information
(Smoove, Keygo, Situo) :

L'appairage peut se faire sans connexion internet et sans avoir activé le compte, en suivant la procédure simplifiée qui suit.

[1 ] Alimentez Connexoon

-«l

‘
[ Q
N

[21 Appuyez sur le bouton Prog du point de commande
pendant 2 sec

PROG 2s S

[3] Puis sur le boitier Connexoon faire un appui bref

PROG ]
de 0.5 Sec - A w -
. @J - av 1
PROG 0,5s
[4] Apres avoir appairé vos équipements, faites un appui de
8 secondes sur connexoon. Vos équipements effectueront
) PROG
alors, un mouvement court vers le haut puis vers le bas, -
vous aurez ainsi la confirmation que vos produits sont ® - —o-
appairés.
PROG 8s
LED
voir page 10

Si linstallation comporte une commande avec retour d’'information, rendez vous a la page 45 (fonction réservée a linstallateur)

sOmfy. 12/53 O Buitding




B. ACTIVER LE BOITIER CONNEXOON .

Connectez vous sur
somfy-connect.com

Step 1 Step 2 Step 3 Step 4

Welcome to

Bienvenue dans votre espace Somfy Connect

CLINNEXOON CLINNEXOON

Veuillez saisir votre code PIN Choose your type of Connexoon

| (o e

CCINNEXOON ® TaHoma*®

E] (]

COONNEXOON CIONNEXOON CONNEXOON
WINDOW TERRACE AccEss
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur R — . ecen corsecter Lorern psum dlr it amet, cansecitur
adipiscing elit. Aenean eismod bibendum adipiscing elit. Aenean euismod bibendum o { sdpisang el adplicigal adeisciog el
mon code PIN sur ma box? by i ey
laoreet. Proin gravida dolor sit amet lacus laoreet. Proin gravida dolor sit amet lacus. .
accumsan et Proin Proin ks s g
Je me connecte d: tempor. Cy tempor. Cu
A penatibus et magnis dis parturient montes, penatibus et magnis dis parturient montes, gl e s ety
Je valide nascetur ridiculus mus. Nam fermenturn, nascetur ridiculus mus. Nam fermenturn, = ne
nulla luctus pharetra vulputate, felis tellus. nulla luctus pharetra vulputate, felis tellus odk
mollis orci, sed rhoncus apien nunc eget mollis orci, sed rhoncus sapien nunc eget

odio. odio.

(@) (©)(©)

Activer Activer
ma box ma box

e,
< Thagnis dis parturient e
A Fidiculus mus. Nam fermentui,

N iollis arci, sed rhoneus sspien nunc eget
. i

sOmfy. O Buiding somfy. D) Raveinas somfy. s felln I8 somfy. D haesine

happiness

Saisissez vos informations Choisissez votre dispositif Rentrez votre code PIN

Sélectionnez votre environnement
de connexion

sOmfy. 13/53 O puiding
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CIINNEXOON

WINDOW

] ]

® Email et mot de passe

Merci de saisir votre adresse email et de choisir votre
mot de passe pour créer votre compte.

‘ § i e ‘

‘ L Confirmation er
‘ & Password ‘

‘ & Password ‘

JE CONTINUE

STEP 1 STEP2 sTER 3
natio Récapitulatif

B. ACTIVER LE BOITIER CONNEXOON

Etapes d’activation de Connexoon Window

Step 6

=]
CLINNEXOON

WINDOW

STEP 1 sTEP2 STEP 3
lati

(] (]

@® Vosinformations

Merci dindiquer Uadresse ol va @tre installée votre:
box domotique. Veuillez remplir tous les champs ci-
dessous

O Mme @M

rlame
First name
Address
%ip code
city

Phone number

Vous les alertes C lad L suivant

jn.rostan@newquest.fr

/) Je souhaite changer d'adresse email pour la réception des alertes Connexaon.

=
JE=

JE CONTINUE

jn.rostan@newquest.fr

Step 7

C[INNEXOON

WINDOW

sTEP2

step 1
Email et mot de passe Vos informations

&l 3]
(-]

Récapitulatif
Pin code: 1234 5678 9123 4567
Email adress:  jn.rostan@newquest.fr
Offer: Connexoon
Activation Code: 123456
4 3
en cochant la case vous dé légal é ées d:

Une fois les documents acceptés, veuillez valider.
Vous serez redirigés vers notre plateforme de paiement

(/] Document légale 1 - Lire

() Document légale 2 -

Lire
\y] Document légale 3 - Lire
(v] Document égale 4- Lire

Lire

(/] Document légale 5 -

STEP3
Récapitulatif

3

le document.

() Tout cocHer -

VALIDER ET PAYER

< Retour au Sommaire

C[INNEXOON

WINDOW

—

Votre box domotique est bientot activée !

Vous venez de receveir un email récapitulatif de votre offre Connexoon, avec un lien
vers votre compte.

Cliguez sur ce lien dans les 24 heures afin de finaliser [activation de Connexoon et personnaliser votre:
interface. Vous avez accés 4 votre compte & tout mament si vous souhaitez ajouter d'autres options 3 votre.

box domotique.
RETOUR SUR SOMFY CONNECT

sOmfy.

Login et mot de passe

sOmfy.

Building

&P nappiness

Building

somfy. &P happiness

Renseignez vos
informations personnelles

sOmfy.

Récapitulatif

14/53

Building
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Building
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Confirmation

Building
happiness

L4




sOmfy.

< Retour au Sommaire

B. ACTIVER LE BOITIER CONNEXOON

Réception d’email de confirmation

CIONNEXOON somfy.

Bravo First Name,
L'activation Connexoon a été effectuée avec succés par votre
installateur le 08/08/15

Encore quelques pas pour connecter

- vos équipements et profitez pleinement
\ dinstants de vie connectés ! |
JE CONTINUE

Comment nous contacter ?

D Télephone @ Courrier électronique :

= Courrier postal :

Condttiorss générales SOMFY pour Connexoon®
“auxquelles vous avez adhérées sur notre site Somfy.r, rubrique Condifions générales,
notamment les conditions de facturation.

Nous vous invitons 4 les télécharger et a les conserver pendant toute la durée de votre
abonnement

Si vous souhaitez une copie de ces documents, faites votre demande par courrier
&lectronique & : service.conso@somfy.com

Ce counrior électronique est un accusé de réception automatique. Nous vous
remercions de ne pas répondre.

Nous vous remercions de votre confiance.

L'équipe Connexoon
Somfy

somfy.

Email de confirmation

Building
15/53 v happiness




< Retour au Sommaire

C. TELECHARGER L' APPLICATION CONNEXOON WINDOW

# Download on the

‘ App Store N GbOSIC play

Téléchargez Uapplication smartphone
Connexoon Window disponible pour 10S et Android.

sOmfy. 16/53 QD happiness
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C. TELECHARGER L' APPLICATION CONNEXOON WINDO

=

CLONNEXOON

WINDOW

Connexoon is a secured application

@ — |

{ O=g Password }

[:] Remember my password

() Keep me logged in

sQmty.

XY
® 0000000000000 00000000000000000000000000

[AJ Rentrez votre adresse e-mail, et votre mot
de passe, que vous avez définis au cours de
'activation du boitier Connexoon
( voir page 13, Ecran d’activation )

17/53

Welcome to the Connexoon WINDOW appli-
cation.

Through it, control all your io-homecontrol®
roller shutters, alarm system and more.

Please, fill below your user name which will be
used in the dashboard. If necessary, you will
be able to modify it, at any time in MY
ACCOUNT menu.

[ ] User name
-

[B] Définissez votre identifiant.
Lidentifiant permet de savoir quelles actions
ont été réalisées depuis votre Smartphone.

Vous pouvez a tout moment changer d’identifiant
dans longlet « paramétre » du menu =——

que vous retrouverez dans Uhistorique

( voir page 40, Menu )

< Retour au Sommaire

w

Building
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(3] UTILISER CONNEXOON WINDOW

18/53

< Retour au

Sommaire




Description

< Retour au Sommaire

A. L'INTERFACE

Page d’accueil

Horloge

Protection Soleil
Protection Température
Protection Fenétre

Modes personnalisables

Produits enregistrés
dans Connexoon

sOmfy. 19/53 QD happiness




Q Création

sOmfy.

< Retour au Sommaire

B. PILOTER MES PRODUITS

20,0°C >4

v 4

B
T

2L«

O

[A] Vous pouvez piloter vos volets roulants ,brise
soleil orientables, éclairage, ... dans U'encadré
gris situé dans le bas de votre interface.

Appuyez sur licone du produit que vous
souhaiter piloter en faisant glisser la liste a
droite ou a gauche [exemple : le volet roulant).

20/53

ROLLER SHUTTER A

@ discrete

RS

I

oK

8]
Ajuster sa position a laide de la
fleche, puis appuyez sur

Building
v happiness




Description

sOQOmfy.

B. PILOTER MES CAPTEURS”

SUN PROTECTION

| @

2
7N

external blind

ccccoc

En cliquant sur % vous avez acces a Uhistorique sur 1 jour

< Retour au Sommaire

<

SUN SENSOR

100 KLux

()

0

today

0 3

HIII||||||IIIHH
6 9 12 15 18

2122

Last measure
699 Lux

Max
12036 Lux

Min
650 Lux

Average
15321 Lux

/1 semaine /1 mois/ 1 année des mesures.

Appuyez sur <

*(détecteurs d’ouverture io, capteur d” ensoleillement io et de température io)

21/53

pour revenir a la page d’accueil.

Building
v happiness




Description

< Retour au Sommaire

C. SIMPLIFIEZ-VOUS LA VIE : LES MODES

Connexoon Window propose 4 modes « Je suis chez moi - Je m’absente
- Je suis en vacances - Ne pas me déranger ».

Personnalisez chacun de ces modes en choisissant les actions que vous
souhaitez accomplir (ouvrir ou fermer vos volets roulants, allumer ou
éteindre vos lumiéres, activer votre alarme) et en activant ou en désactivant
. vos programmations ou vos alertes.

Ex.: vous partez en congés, en un appui fermez les volets roulants du rez-de-
chaussée, activez lalarme, éteignez vos lumiéres et activez la simulation de
présence.

roller shutter A roller shutter B

/\

sOmfy. 22/53 QD happiness




Q Création

< Retour au Sommaire

C. SIMPLIFIEZ-VOUS LA VIE : LES MODES

C > A 200°C 3: Acton:
* )
5 X B Erﬂﬁrmm.ﬁ.
S, Rl e
. excharnal venatian

P = o

Timar f"'.'

Prisence simulation

.:' Receive weather alerts. ':.
Sun protection t\-

% % —
Recene weathar alers

[\

o

||
Tl

roller shutter A roller shutter B roller shutter A roller shutter B
[A} Appuyez sur 4 pour programmer [B] Sélectionnez le mode que vous [C] Pour chaque mode :
un mode souhaitez personnaliser parmi:

e Sélectionnez les équipements sur lesquels vous
« Je suis chez moi - Je m’absente souhaitez agir
Je suis en vacances - Ne pas me

déranger » e Activez ou désactivez U'horloge, la simulation de

présence, les protections solaire/ température /
fenétre.

* Ces programmations sont disponibles uniquement si vous avez connecté
un capteur soleil/ température / ouverture

Building

Somfyo 23/53 v happiness




Description

sQOmfy.

roller shutter A

roller shutter B

< Retour au Sommaire

D. CHECK-WINDOW

w2

------

Un simple appui sur l'icone check window pour vous assurer - ou que vous soyez-, que vos
volets roulants sont bien fermés, que vos lumieres sont bien éteintes, que votre alarme

est activée.

@8« voir TUTORIEL : Check Window

Building
24/53 v happiness




Q Création

S U
(] o

roller shutter A roller shutter B

[A] Appuyez sur le bouton G

[B] Appuyez # au centre de linterface

sOQOmfy.

< Retour au Sommaire

D. CHECK WINDOW

Select the types of equipments and their status
you want to check :

Roller shutters (:)
'| Opened ? . Closed ?

External venetian blinds C)
Opening detectors o

Opened ? [ | Closed?

[C] Sélectionnez les questions auxquelles vous souhaitez que
Connexoon réponde lors de 'appui sur check window

Par exemple, quand je pars, je me demande tout le temps sijai
bien éteint toutes les lumieres ou si jai bien fermé les volets roulants
du rez-de-chaussée.

Building
25/53 v happiness




Description

< Retour au Sommaire

E. MON HORLOGE

\ @ Cliquez sur licone ') afin d'accéder au menu horloge.

L'horloge permet de programmer mes équipements selon Uheure.

TIMER

roller shutter B external venetian

sOmfy. 26/53 QD happiness




Q Création

sQOmfy.

N

~+ Il

—=

© %

Activer ou désactiver
votre Uhorloge

@ timerlunch WE

< Retour au Sommaire

E. MON HORLOGE

[A] Appuyez sur pour accéder au menu
«Horloge»puis sur @ pour paramétrer

cette fonction

[B} Pour créer une autre programmation horaire

appuyez sur e

L %




Q Création

E. MON HORLOGE

( TIMER EDITION

timer name

.

@ Repeat

00006 O 6

Acton :

[ ] % roller shutter A
[ ] % roller shutter B

external venetian

@

sOmfy.

[C] Nommer votre «programmation horaire»
( ex: matin, réveil, soleil, soir, coucher...)

[D} Définissez 'heure de programmation

[E] Sélectionnez les jours pour lesquels vous voulez
que votre horloge s’active.

[F] Sélectionnez les équipements sur lesquels vous
souhaitez agir.

(® 7h30

—

#

< Retour au Sommaire
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Description

sOQOmfy.

F. GERER LENSOLEILLEMENT

ecoceiee

SUN PROTECTION

O

external blind sun sensor

29/53

< Retour au Sommaire

La protection solaire®, vous permet d’agir sur vos volets rou-
lants, brises soleil orientables... en fonction du niveau d’enso-
leillement. Cela vous permet par exemple en été de conserver
une température fraiche dans votre logement en baissant au-

tomatiquement vos volets ou stores de fenétres.

* . . , . . . .
uniquement si vous possédez le capteur soleil Sunis wirefree io

Building
v happiness




Q Création

< Retour au Sommaire

F. GERER LENSOLEILLEMENT

[A] Appuyez sur licéne Q

S| OTECTION

Activer ou désactiver
votre protection solaire 0

< SUN PROTECTION

sun sensor A

external blind @ Automatism A1 VA |
@ Automatism A2 b/‘ i
@ Automatism A3 .I' i [B] AppUyeZ sur le bouton e
pour créer une condition solaire.
Q Aw
o sencor B Une programmation par seuil d’ensoleillement,
4 programmations possibles par capteur.
@ Automatism B1 P |
A

E;sorc
\

sOmfy. 30/53 QD happiness




Q Création

sOmfy.

F. GERER LENSOLEILLEMENT

< Current brightness : 20 000 lux

automatism name

< Retour au Sommaire

[C] Nommer votre « protection solaire »

ex. Soleil été, soleil hiver ...

- @0

2000 lux

()
L

Acton :

[ ] % roller shutter A -

[D] Définir le niveau de luminosité en sélectionnant une des deux
conditions:

e « supérieur a » ou 3 « inférieur a »,

puis le seuil de déclenchement en faisant glisser le curseur.
Afin de définir ce seuil, vous pouvez vous référer au niveau d'en
soleillement mesuré actuel, qui s’affiche tout en haut de la page.

[E] Définir la plage horaire puis les jours auxquels vous souhaitez

que cette condition s'applique.

[ ] % roller shutter B
[ ] % external venetian

Receive an alert by :

M email

‘ notification push

[F] Sélectionnez les équipements sur lesquels vous souhaitez agir .
Puis choississez d'étre alerté - ou non- par email et/ou notifici
tions push au moment du déclenchement de la programmation”.

*
Activez au préalable les notifications email et/ou notifications dans le menu [ voir page 42 )

-@-© 2000 Lux

A - A

(™ 11h30

Building
31/53 v happiness




< Retour au Sommaire

Description

G. GERER LA TEMPERATURE"

/ e \ La protection thermique®, vous permet d’agir sur vos
volets roulants, brises soleil orientables ...en fonction de la

température intérieure ou extérieure . Cela vous permet par

exemple de mieux isoler votre logement en été, en fermant,

20,0°C - ! )
3 en votre absence, les volets roulants des que la température
* © * I extérieure est trop élevee.

NTTRTTTEn i

B>
|

THERMIC PROTECTION

«©

00

sun sensor temperature sensor

O,

* . . / / . . .
uniqguement si vous possédez le capteur températureThermis wirefree io

Building

v happiness

32/53

sQOmfy.




< Retour au Sommaire

@ création
G. GERER LA TEMPERATURE*

20,0°C -

40 ‘
30 [A}Appuyez sur licone 0
20

THERMIC PROTECTION

Activer ou désactiver O

votre protection de

température
< THERMIC PROTECTION

temperature sensor A

@ Automatism A1 f i
sun sensor
@ Automatism A2 V4 i
Q ruw [B}Appuyez sur le bouton @
pour créer une condition température
temperature sensor B
®.-
Building
Somfyo 33/53 v happiness




Q Création

sOmfy.

< Retour au Sommaire

G. GERER LA TEMPERATURE®

< Current temperature: 22°C

[c} Nommer votre « protection thermique»

automatism name
| [D] Définir le seuil de température en sélectionnant

If ° e une des deux conditions:
257°¢C .o N . s N
q\ « supérieur a » ou « inférieur a »,
\>/

puis la valeur de déclenchement en faisant

From |10:30 | to | 17:30 glisser le curseur.

@ Afin de définir ce seuil, vous pouvez vous référer la température

actuelle, qui s'affiche tout en haut de la page.

Ak on [E] Définir la plage horaire puis les jours auxquels vous
souhaitez que cette condition s’applique
d % roller shutter A [F] Définir sur quels équipements vous souhaitez agir.
Puis choisissez d'étre alerté - ou non- par email et/
O I:I SR B ou notifications push au moment du déclenchement
de la programmation”.

*
' % roller shutter C Activez au préalable les notifications email et/ou notifications dans le menu ( voir page 32 )

Receive an alert by :
J O

M email ‘ notification push

—

(™ 11h30

Building
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Description

< Retour au Sommaire

H. PROTEGER MES FENETRES

...........

“ " 5 \ La protection fenétre” vous permet de vous assurer, aprés votre

départ, que vos fenétres sont bien fermées. En cas d'oubli,

..... .r fermez automatiquement le volet roulant de cette fenétre
: 1 20,0°C pour plus de sécurité. La protection fenétre vous permet de
: . X déclencher des automatismes en fonction de la position de
R P > TR A 1 N ,
- votre fenétre (ouverte ou fermée).

WINDOW PROTECTION

&
© ®

sun sensor opening detector

*uniquement si vous possédez le détécteur d’ouverture io (1 détecteur par
fenétre]

sOmfy. 35/53 O Buitding




Q Création

H. PROTEGER MES FENETRES

20,0°C .y
* o *
’ /
M.
et iy ) WINDOW PROTECTION
votre protoction fongtre T «
opening detector A
@ Automatism A1 ,‘ i
Q Aw
opening detector B
@ Automatism B1 ,‘ i

Q@ Aw

opening detector C

/'*W? -
LQDQ\g detector D

sOmfy® 36/53

< Retour au Sommaire

[A}Appuyez sur le rond 0

[B]Appuyez sur le bouton @ pour créer une
condition protection fenétre

Building
v happiness




Q Création

H. PROTEGER MES FENETRES

( Current status : closed

< Retour au Sommaire

automatism name

[C] Nommer votre protection fenétre

N I
From 10:30 to 17:30

Acton :

[ Définissez la condition

® 0

-------------------- [E] Définir la plage horaire et les jours auxquels vous

souhaitez que cette condition s’applique

[FJ Définir sur quels équipements vous souhaitez agir.

[ ] % roller shutter A
[ ] % roller shutter B
[ ] % external venetian

Receive an alert by :

M email ‘ notification push

sOmfy.

Puis, choississez d'étre alerté par email et/ou notifications
push en cas de déclenchement de la programmation.”

*
Activez au préalable les notifications email et/ou notifications dans le menu [ voir page 42 ]

m Ouvert

—

(™ 11h30

Building
37153 v happiness
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(4] GERER MON INSTALLATION
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< Retour au

Sommaire

Building
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Description

sQOmfy.

roller shutter &

roller shutter B

GERER MON INSTALLATION

(] SapExooN

% Dashboard

M Messages
—-—

Parameters

My Account

e l'aide
Help

— -

-—
[ ]

[}

ﬁ Configuration
(O]

Disconnection

roller shutter /

39/53

En cliquant sur
fonctions de paramétrage et de gestion de votre
application Connexoon Window :

e le tableau de bord,
e votre messagerie
e les parametres,

e votre compte,

< Retour au Sommaire

vous avez acces a plusieurs

e la déconnexion de votre application

Le menu de « configuration », donne acces a des
fonctions avancées d’installation. Laccés a ce menu

est réservé aux installateurs (voir chapitre 5).

Building
v happiness




Description

[;] CIINN EX\

WINDOW

=

E Dashboard ]

: [% CIOINNEXOON

) WINDOW

. seseesesitaagy
eecscadle d° E Dashboard m;:

| ¢
‘
[}

M Messages w
-

Parameters

“\“
|

— -
-

My Account

Help

@

[

ﬁ Configuration
(O]

Disconnection

sOmfy.

roller shutter

)

sQOmfy.

< Retour au Sommaire

A. TABLEAU DE BORD

histary scheduled

WEDNESDAY 25 FEBRUARY 2015

@ roller shutter - Close - Nicolas [13h10] o

@ roller shutter - Open - Andrea [06h55] °

TUESDAY 24 FEBRUARY 2015

A external venetian - Open - Andrea °
[08h08]

MONDAY 23 FEBERUARY 20156

@ «AT HOME» scenario - Nicolas °
[08h01]

external venetian : The action on the
device has been cancelled,
roller shutter - Open

40/53

Ce menu vous permet de visualiser en un clic Uhistorique
de tous vos équipements connectés.

¢ Le point vert précédant une commande vous informe que
tout s'est bien passé

¢ Le point rouge vous indique que la commande a été
volontairement stoppée

¢ Le triangle orange vous indique qu’'un probleme est
survenu.

Appuyez sur licone @ pour plus d’informations.

Building
v happiness




Description

g Dashb oa;a
M Messages t
“—a— Parametgr
i — 1
: [E] CHINNEXOON
N =] winbow
s ;i g Dashboard

| Ty LA A LA L LY,
Qo.l.o.d..‘. M e
g lessages
1 ®e ee®

®®cccccscccce

N/

W
‘\

-
— -
-—

&
@
O

Parameters

My Account

Configuration

Help

Disconnection

roller shutter

sQOmfy.

B. MESSAGERIE

WEDNESDAY 28 JANUARY 2015

@ Connexoon Window update '

Dear Connexoon user,
Please download the new update of your
Connexoon application.

41/53

< Retour au Sommaire

Vos trouverez dans votre messagerie Connexoon toutes les
informations sur les mises a jour et nouveautés a venir.

L %

Building
happiness




Description

Messages:-,
k=

C. PARAMETRES

—ea— Parameters

-
] oo

@ My Accoqf’i"-

sQOmfy.

g Dashboard
M Messages

R R

&

Configuration

.
.: —e—  Parameters
o

®%®0ceccsccce

My Account

Help

@
]
(') Disconnection

sOmfy.

roller shutter

¢ PARAMETERS

Latitude
®

47.8590000

Longitude
3.2992100

Sunrise : 8h25

Sunset : 19h20

Activate weather datas ?

«©
«

>

Activate email alerts ?

User name

Version 1.0 2015

—
——

42/53

< Retour au Sommaire

Geolocalisez votre logement pour
avoir linformation météo locale

Activez / désactivez laffichage
de la météo sur la page d’accueil

! . Activez / désactivez
les alertes par email

Modifiez votre identifiant

Dans ce menu, vous pouvez activer l'affichage des données
météo, activer les alertes emails et /ou les notifications
push. Il vous permet également d'afficher les widgets sur
votre smartphone et/ou Apple watch, et de définir votre
identifiant afin de personnaliser votre historique.

Building
happiness

L %




Description

~—a—  Parameter ]

E] CLINNEXOON

. My Account =] winbow

ecccsce

sQOmfy.

i
oo
®e

E Dashboard

Confi ura’f'i
'-.. 9 M Messages

—=—  Parameters

ceesseveees
Lesst i
My Account X

®0c000000000°®

ﬁ» Configuration
@ Help

(') Disconnection

sOmfy.

\

roller shutter

\

.)

D. MON COMPTE

Michel RENARD

& 75, rue Jean Bulit

87400 QUPS

PIN code : 1234 6678 9013

Pracautions of use - Disclaimer >

43/53

< Retour au Sommaire

Vous retrouvez dans cet onglet les informations
que vous avez renseignées lors de l'activation de

Connexoon.

Building
v happiness




Description

L] = omecoon

Configuratiolg] ~ pashboard

# Messages
-—
':—.—
-—

Help
Parameters
R Disce i @ My Account
O
H ﬁ Configuration
. ETCEELEE Y Yre
: \ 33

sQOmfy.

sOmfy.

®eccccoe ,:'@ Help Kl
<ol ®®0000000000° ~
0 Disconnection

roller shutter

A

E. AIDE

< Company name
4 HELP Contact
INSTALLER CONTACT :  Phone
..C;T:lmpa ny nama.'o. 'EI‘I'IBII
. . s
;. Contact A o’
“&pal =

®eecec®

< Retour au Sommaire

Vous ou votre installateur pouvez remplir cet
onglet, pour que vous soyez mis directement en
relation avec lui en cas de question.

Gardez le contact avec votre installateur, en

inscrivant ses coordonnées dans l'application.
En un appui vous pouvez étre mis en relation

SOMFY CONSUMER SERVICE
Phone >
Email
avec lui.

.

L]

L]

.

L]

L]

L]

.

44/53
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(5] FONCTIONS AVANCEES D’INSTALLATION
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< Retour au

Sommaire

Building
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Description

FONCTIONS AVANCEES D'INSTALLATION

My Accountz) crINNEXOON
=] wiNnDow

. g Dashboard
Configurations
M Messages
‘. Hel? ...... f —e—  Parameters
@ My Account
[}

sQOmfy.

eeccccccccs

eec0c0ceccee,,

cecsenale .:'ﬁ» Configuration
.

Disconnection

@ Help @
O

sOmfy.

o

roller shutter /

Ce menu permet de:

 Enregistrer de nouveaux équipements
io-homecontrol compatibles dans votre
connexoon.

e En supprimer.

e Gérer la clé de sécurité io - homecontrol
de linstallation

Attention, ces fonctions peuvent dégrader le
bon fonctionnement de votre Connexoon, et sont
réservées a votre installateur.

Pour accéder a ces fonctions appuyer sur ﬁ

< Retour au Sommaire

Building
v happiness




@ création
A. CONNECTER DES EQUIPEMENTS

io-homecontrol

S A 20.0°C D [é] CIINNEXOON

s@mfy.

roller shutter A roller shutter B

[A} Appuyez sur le menu [B] Appuyez sur l'onglet
configuration

sOmfy® 47/53

< Retour au Sommaire

configuration io system

z Add

[C] Appuyez sur @

Building

v happiness




Q Création

< Retour au Sommaire

A. CONNECTER DES EQUIPEMENTS

io-homecontrol

configuration io system

OE
L0

=
=
8
©

io-homecontrol® controllable equipments 2-ways remote
. . Add
(X N ] oo o
Select above the type of device you want to Select the type of remote which controls the

add to your system, then press on ‘OK". equipment(s) you want to discover. If you have

a remote with information feedback function
(2-ways), please select it first.

OK cancel cancel

[D} Sélectionnez le type de produit [EJ Selectionnez le type de point de commande [FJ Les équipements sont enregistrés ,
que vous souhaitez ajouter a - 1way ou 2way qui pilote 'équipement VOUS pouvez :
Uinstallation : moteurs/actionneurs gue vous souhaitez connecter - puis suivez .
io, capteurs ou détecteurs io ou la procédure comme indiquée sur l'écran afin * Les renommer en cliquant sur
lumieres Philips Hue , puis confirmez de connecter les équipements io. e | es supprimer en cliquant sur

en appuyant sur

SOmfy 48/53 O Buiing

happiness




Q Création

B. GERER LA CLE SYSTEME

io-homecontrol

[%] CIINNEXOON

WINDOW

configuration io system
©® rw

—=—  Parameters

My Account

ﬁ Configuration
@ o &)

C) Disconnection

roller shutter A roller shutter B sOmfy. roller shutter /

[A]Appuyez sur le menu [B]Appuyez sur ﬁ [C] Appuyez sur l'onglet « io system »

sOmfy. 49153 O Suiding




Q Création

< Retour au Sommaire

C. ENVOYER LA CLE DE SECURITE

io-homecontrol du boitier Connexoon a une télécommande io-homecontrol
avec retour d'information

4 SETTINGS 1 send a security key 2 send a security key 3 send a security key 4 send a security key

configuratior io system

‘Send a security key’ is an advanced installa-
SEND A SECURITY KEY ::zr; f,:mction, Are you sure you want to conti-
Send the security key 1o an

io-homecontrol® transfmyt-
—h ter with information fe // Fid
back function /

KEY
GENERATE A SECURITY KEY
Change the security key of
the box unit and send this
= . new key to the entire ins-
o tallation
Do you want to send the installation security Press briefly the KEY button on your remote The remote control has successfully stored the
key to a control point with feedback function ? control security key of the installation.

RECEIVE A SECURITY KEY

Retrieve the security key

from a control point with
— feedback function, and
send it to the entire instal-

lation.

10 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

[A]Appuyez sur [B} Appuyez sur CEEED [C] Suivez les instructions
licéne é a pour confirmer votre choix
—

sOmfy. 50/53 QD happiness




Q Création

< Retour au Sommaire

D. GENERER LA CLE DE SECURITE

io-homecontrol a une télécommande io-homecontrol
avec retour d'information

4 SETTINGS generate a security key 2 generate a security key 3 generate a security key

configuratior io system
‘Generate a security key’ is an advanced ins- CAUTION ! o .
SEND A SECURITY KEY tallation function. Are you sure you want to Key generation is aprocess for maklng_ the
continue ? system secure. This operation will modify the
Send the security key to an key of all io-homecontrol equipments. When
io-homecontrol® transmit- you have generated a security key, you must
é' _.E ter with information feed- send this key to all remote controls with feed-
back function back function. If you do not perform this ope-

ration, remote control with feedback function
will no longer be able to control io-homecontrol
equipments.

GENERATE A SECURITY KEY ( %

Change the security key-of
the box unit and send thi
A . new key to the entire in!
tallation = %

RECEIVE A SECURITY KE Are you sure you want to generate a new
security key ?

The new security key has been successfully
generated.

Retrieve the security key

& from a control point with
: — feedback function, and
send it to the entire instal-

lation.
[ ox
[A| Appuyez sur licone @1 B Appuyez sur le bouton ¢ | Lisez attentivement les précautions

pour confirmer votre choix d’emploi puis suivez les instructions
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Q Création

< Retour au Sommaire

D. GENERER UNE CLE DE SECURITE

io-homecontrol

SETTINGS

configuratior io system

receive a secu 2 recsive a security key s receive a security key 4 receive a security

SEND A SECURITY KEY

Send the security key to an ‘Receive a security key s an advanced instal-

io-homecontrol® transmit- lation function. Ae you sure you want 1o conti
- ter with information feed- Dz
back function.
= (V] (%)
GENERATE A SECURITY KEY

Change the security key of
the box unit and send
= . new key to the entire in eee

tallation. Select the type of remote which controls the

Press atleast 3 seconds the KEY buton of the Your unit is retrieving the security key of your ‘The box has successfully stored the security Several remote controls were stmulated at the ‘The storage of the securiy key has failed. ‘squbavian{$) vouviantioissoverslivou have
remote conirol with feedback function, When remote control. Please wait key of the remote control same time. Click on 'restart (o redo the pro- Ciick on ‘restart 10 relaunch the remote & ramola valh Iodarmaiion feadbad furicion
done, press on 'OK. cedure by stimulating only one remote control ‘controls discovery. Otherwise, click on ‘abort (2ways), please select i first.

Cauton! During this step, aciivate anly one Otherwise, cick on ‘abort.

remote control with feedback function.
RECEIVE A SECURITY KE'

Retrieve the security key

'a‘

feedback function, and
send it to the entire instal-

ation. N :
[A] Appuyez sur licone —'. [B]Appuyez sur le bouton [C} Lisez att.enti.vemgnt les p.récautic.)ns
pour confirmer d’emploi puis suivez les instructions
votre choix
Building
52/53 v happiness




sQOmfy.

TUTORIELS DISPONIBLES

Liste des tutoriels vidéo disponibles

< Retour au Sommaire

a8« TUTORIEL # 1 @8« TUTORIEL # 2
Check Window Sun Protection
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